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Experimentos de producao induzida de erros

Neste capitulo serdo reportados os resultados de 5 experimentos de
producéo induzida de erros, construidos com o intuito de verificar os trés tipos de
interferéncia que vém sendo investigados na literatura sobre processamento da
concordancia: interferéncia sintatica, semantica e morfofonologica.

Nos dois primeiros experimentos, procura-se dissociar as condigfes que
favorecem o erro das propriedades que levam um dado nucleo interveniente a
afetar o processamento da concordancia. Assim, busca-se verificar se i) distancia
linear entre o ndcleo do sujeito e o verbo e ii) tipo de modificador em que esta
inserido o nucleo interveniente sdo condi¢Bes necessarias para 0 erro e se iii) a
posicdo hierarquica de um dado nucleo interveniente na estrutura do DP sujeito
pode tornar esse nucleo um candidato a afetar a concordancia.

O segundo experimento também tem por objetivo verificar os fatores
responsaveis por um efeito de marcagdo -- se a complexidade da codificacdo
morfofonoldgica do verbo, como sugerido em Franck, Vigliocco & Nicol (2002),
em estudo comparativo envolvendo falantes de francés e de inglés, ou se a
visibilidade da marca de numero no DP, conforme previsdo do modelo de
producéo aqui considerado.

O terceiro experimento tem por objetivo avaliar se a natureza argumental
do PP que contém o nucleo interveniente € fator de geracdo de erros de atracao.
Examina-se se o fato de um PP modificador funcionar sintaticamente como
adjunto ou complemento do ndcleo do sujeito afeta o processamento da
concordancia.

No quarto experimento, tanto fatores semanticos quanto morfofonoldgicos
sdo investigados. Procura-se i) dissociar um efeito de distributividade puramente
semantico (O volante de cada carro) de um efeito de distributividade associado a
marcacdo de namero (O volante dos carros); ii) avaliar se erros de atragcdo podem
ser atribuidos exclusivamente a forma fénica (s final) do nome local plural
(6nibus vs. carro) e se diferencas relativas a codificacdo morfofonologica de

namero no ndcleo interveniente em DPs locais plurais sdo consideradas na
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computacdo da concordancia em portugués (O volante dos 6nibus vs. O volante
dos carros)

O quinto e ultimo experimento busca testar se um efeito de
distributividade com DPs complexos pode ser ampliado pela adicdo de um
segundo PP modificador, na medida em que este torna o DP mais pesado e amplia
a distancia entre o ndcleo do sujeito e o verbo (O volante dos carros de corrida).

Nos cinco experimentos foi utilizada a mesma técnica experimental — a
producdo induzida de erros, tendo sido todos 0s experimentos realizados no
LAPAL (Laboratério de Psicolinglistica e Aquisi¢do da Linguagem), vinculado
ao Departamento de Letras, da PUC-Rio.

A fim de que se possa entender como 0s experimentos foram conduzidos,
faz-se a seguir uma apresentacdo da técnica empregada, antecedida de uma breve

discussdo acerca de questfes metodoldgicas no estudo da producdo da linguagem.

8.1
Questdes metodoldgicas no estudo da producado da linguagem e a

tarefa de inducéo de erros

Livros introdutdérios de Psicolinglistica apontam questbes de ordem
metodologica como justificativa para o maior nimero de pesquisas voltadas ao
estudo da compreensdo do que ao estudo da producéo da linguagem, em particular
no que diz respeito ao planejamento sintatico (cf. Garman, 1990; Carroll, 1994;
Harley, 1997). A dificuldade de controlar o input na producdo é um dos fatores
que torna mais dificil a sua investigacdo. Enquanto na compreensdo se pode
facilmente manipular o material a ser analisado e compreendido, o que permite o
controle das varidveis que se deseja testar, no estudo da producdo essa
manipulacdo direta ndo é possivel, sendo necessario ou obter os dados a partir de
situacOes naturais de producéo ou criar tarefas que possam induzir a producgéo do
que se deseja investigar.

Erros cometidos em situacdo de fala espontanea ou induzidos em situagao
experimental tém sido a principal fonte de informagdo sobre os processos
envolvidos na producdo da linguagem. Esses erros funcionam como “pistas” que
permitem ao pesquisador formular hipoteses acerca desses processos. O erro abre

uma janela para que se possam investigar unidades de processamento e estagios


DBD
PUC-Rio - Certificação Digital Nº 0024143/CB


PUC-RIo - Certificacdo Digital N° 0024143/CB

143

da producdo da linguagem, demandas cognitivas dos processos envolvidos,
natureza da informacdo utilizada por cada componente da arquitetura do sistema
de producéo e possiveis fontes de interferéncia em cada estagio.

No ambito dos estudos psicolinglisticos, portanto, os erros sdo elementos
altamente informativos acerca de como o falante processa linguagem e, nesse
sentido, se afastam do conceito usual de erro, que remete a idéia de desvio da
norma culta da lingua, a ser corrigido com base nas prescricbes da gramatica
tradicional.

Trabalhos pioneiros como o de Garrett (1975; 1980) com lapsos
produzidos em situacdo de fala espontanea permitiram a criagdo dos primeiros
modelos sobre a arquitetura do sistema de producdo (cf. Bock, 1996).
Investigacdo baseada em fala espontanea exige, contudo, uma ampla coleta de
dados, e nem sempre possibilita o controle das varidveis que se pretende
investigar. Nesse cenario, 0 emprego de técnicas experimentais se apresenta como
uma alternativa mais interessante, visto que permite que o estimulo que
desencadeia 0 processo de producdo seja 0 mesmo para todos os participantes,
viabiliza a manipulagdo das varidveis que se deseja investigar bem como o
controle da prdpria situacdo de producao.

No estudo da concordancia verbal, a principal técnica utilizada é a de
producdo induzida de erros. Essa técnica consiste na apresentacdo de
predmbulos experimentais que contém alguma fonte de interferéncia para o
processamento, levando a producdo de erros. Utilizam-se em geral sintagmas
complexos, em que um nucleo nominal é modificado ou por um sintagma
preposicional ou por um sintagma oracional que apresente outro nucleo nominal
(o chamado termo local) com um traco de nimero incongruente em relacdo ao
primeiro (exs.: o técnico dos jogadores/ o técnico que convocou os jogadores). A
tarefa experimental consiste na repeticdo do preadmbulo, apresentado por via
auditiva ou por escrito, e na formulacdo de uma continuidade para a sentenga. Em
geral, a producdo do verbo e do restante da sentenca séo livres, mas ha variantes
dessa tarefa em que o experimentador fornece um verbo no infinitivo com o qual
o falante deve completar a frase ou, ainda, um adjetivo que devera ser combinado
a um verbo copula. O participante recebe a instrucdo de que a tarefa deve ser feita
da forma mais rapida possivel, sendo o predAmbulo repetido tdo logo termine a

apresentacdo do mesmo, ndo havendo intervalo entre a repeticdo e a continuidade
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da sentenca. A varidvel dependente é o total de erros de concordancia que séo
produzidos. Quanto maior o nimero de erros maior o potencial de interferéncia
do(s) fator(es) manipulado(s).

A representacdo a seguir indica os passos envolvidos na tarefa de producao

induzida de erros:
O tecido das
cortinas do teatro

“3 n: ;
11 nr
AT rasgou/ rasgaram

AEMESETEEED 60 - Apresentagéo visual - Producéo

reambulo por
" via auditi\[/)a de verbo da frase

Uma critica feita a este tipo de tarefa € que ela poderia ser “contaminada”
pela compreensdo prévia do estimulo. De fato ndo h4 como evitar esse tipo de
interferéncia, mas alguns controles permitem minimizar um efeito desse fator.
Primeiro, busca-se uma entonacdo “neutra” para o preambulo, isto é, ele nédo
recebe uma leitura ascendente tipica de inicio de sentenca, nem uma entonacéo de
topico. Além disso, a tarefa é bastante rapida — tdo logo ouve o predmbulo, o
participante ja deve repeti-lo e completar a sentenca. Mais importante é que o tipo
de erro produzido nesse tipo de experimento bem como a distribuicdo desses erros

sdo similares ao que se obtém em situacdo natural de producao.

8.2

Experimentos

Foram realizados, no total, 6 experimentos para a presente tese. Para
facilitar o acompanhamento deste capitulo, optou-se por apresentar uma
numeracgao propria para os experimentos de producdo induzida. O experimento de

julgamento de gramaticalidade esta reportado no capitulo 5.
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8.2.1

Experimento 1 - distancia linear sujeito-verbo e tipo de modificador

O presente experimento tem como principais objetivos verificar se a
distancia entre o nucleo do sujeito e o verbo é fator que afeta a ocorréncia de erros

de atracéo e se esse efeito interage com um efeito de tipo de modificador

As variaveis independentes foram:

a) distancia linear entre o nucleo do sujeito e o verbo: curta e longa;

b) tipo de modificador: PP e oracéo relativa.

A tarefa experimental foi de producéo induzida bi-modal. Um predmbulo
foi apresentado por via auditiva para ser posteriormente repetido mediante a
apresentacdo visual de um verbo no infinitivo, o qual deveria ser flexionado
dando continuidade ao predmbulo. A variavel dependente foi o nimero de erros
na formulagéo do verbo.

A hipdtese de que distancia linear entre o nucleo do sujeito e o verbo afeta
a concordancia faz prever um maior numero de erros na condi¢édo distancia longa.
Os resultados de Bock & Cutting (1992) fazem prever uma interacdo significativa
entre distancia linear e tipo de modificador, com maior nimero de erros na
condigdo distancia longa quando o modificador € um PP. Neste experimento,
distancia linear foi manipulada por meio da introdugdo de um PP modificador do

ndcleo nominal interveniente.

Apresentam-se abaixo as condigdes experimentais:

C1: distancia linear curta e modificador PP
O diretor arrogante dos funcionarios

C2: distancia linear curta e modificador Oragéo Relativa
O jornalista que falou dos empresarios

C3: distancia linear longa e modificador PP
O instrutor calmo dos pilotos de avido
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C4: distancia linear longa e modificador Oracao Relativa
O ator que discordou dos criticos de teatro

Método

Participantes:
Participaram do experimento, como voluntarios, 31 alunos de graduacéo e
de pds-graduacdo da PUC-RIo, sendo 18 do sexo feminino, e a idade média foi de

22 anos.

Material:

Foram construidos 48 preambulos, sendo 16 experimentais (4 por
condicdo) e 32 distratores. Além desses, foram criados 4 preambulos para a fase
de treinamento. Cada predmbulo foi acompanhado de um verbo no infinitivo. Os
predmbulos experimentais e os distratores foram aleatorizados, fixando-se,
contudo, a posicao dos distratores. O nimero de silabas métricas dos predmbulos
experimentais foi controlado de modo a que todos os estimulos tivessem o mesmo
tamanho, o que gerou a necessidade de se incluir um adjetivo entre o ndcleo do
sujeito e o sintagma preposicional modificador do nucleo. Também foi controlada
a animacidade dos nucleos nominais: 0 ndcleo do sujeito e o nacleo interveniente
apresentaram traco [+animado] enquanto que o traco de animacidade do nucleo
nominal do PP adicionado na condicdo distancia linear longa foi sempre [-
animado].

O aparato experimental consistiu de um PC de 900MHz, um monitor
Syncmaster 550v, fones de ouvido, microfone para registro da producdo, uma
caixa-de-botbes conectada ao computador, arquivos de som com 0s preambulos
especialmente gravados com entonagdo 0 mais neutra possivel. O experimento foi

programado por meio do software LabView.

Procedimento:
Os participantes foram testados individualmente em uma cabine acuUstica
do LAPAL, na qual o monitor, a caixa de botdes, os fones de ouvido e o

microfone se encontravam situados. O participante era orientado, pelo
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experimentador, para utilizar os fones de ouvido e o microfone e as instrucgdes da
tarefa Ihe eram antecipadas oralmente. A sesséo era iniciada pelo experimentador,
no computador situado do lado de fora da cabine. Instrucbes para a tarefa foram
apresentadas por escrito, na tela do monitor, uma vez iniciada a Ssessdo
experimental. As instrugdes informavam que a tarefa consistia em repetir o inicio
de uma sentenga ouvida nos fones e completa-la com o verbo apresentado no
centro da tela do monitor. Em seguida a leitura das instrucdes, o participante era
submetido a uma fase de treinamento, que poderia ser repetida a sua vontade. A
emissdo dos preambulos por dudio era iniciada mediante a pressdo no botdo C
(Continuar) da caixa-de-botdes pelo participante. Concomitantemente a projecao
do predmbulo, um verbo no infinitivo era apresentado. Cada verbo permanecia na
tela por 1500ms e a passagem de um item para outro era controlada pelo sujeito-
experimental, com 0 uso da caixa-de-botbes. A duracdo de cada sesséo

experimental foi de aproximadamente 10 minutos.

Resultados

Foram obtidos 37 erros de atragdo num total de 496 sentencas produzidas a
partir dos preambulos experimentais (16 itens x 31 sujeitos), 0 que corresponde a
7.4% desse total. Esses erros foram submetidos a uma analise de variancia por
sujeitos, tomando-se como medidas repetidas distancia linear entre o nucleo do
sujeito e o verbo e tipo de modificador, num design fatorial (2x2).

O efeito de disténcia linear entre o nucleo do sujeito e o verbo foi
significativo: F (1,30) = 6.45, p< 0.02. N&o houve efeito significativo de tipo de
modificador -- F (1,30) = 1.69, p = 0.2, nem da interacdo entre distancia linear
e tipo de modificador -- F (1,30) = 0.3, p =0.6.

A Tabela 1 apresenta as médias obtidas e o gréfico permite visualizar o
efeito da variavel distancia linear.

Tabela 1
Média de erros de concordancia por condicdo experimental (max. score = 4)

Distancia linear sujeito-verbo

Tipo de modificador Curta Longa
PP 0,23 0,52
Oracdo relativa 0,13 0,32

Média Total 0,18 0,42
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Grafico 4: Médias de erros de concordancia em funcdo do tipo de modificador e da
distancia entre o nucleo do sujeito e o verbo

Observa-se, na tabela 1 e no grafico, que houve maior nimero de erros na
condigdo distancia longa, irrespectivamente ao tipo de modificador. Nas duas
condigdes definidas por distancia linear, houve um maior nimero de erros com
modificador PP, ainda que o efeito de tipo de modificador ndo tenha atingido o

nivel de significancia estipulado.

Discussao

Em primeiro lugar, cumpre comentar que tanto o percentual de erros
quanto a média de erros por condicdo experimental sdo compativeis com o que
vem sendo reportado na literatura. O falante comete poucos erros de
concordancia, mesmo quando esta realizando uma tarefa construida para induzir
falhas, o que aponta para a robustez do sistema computacional da lingua.®’

Em relacdo as variaveis manipuladas, os resultados obtidos sugerem que a

disténcia linear entre o nucleo do sujeito e o verbo, definida pela interpolacdo de

8Em experimentos conduzidos com falantes de inglés, em que o falante deve completar
livremente a sentenga ap0s repetir o predmbulo, o percentual de erros reportado é mais baixo, pois
ndo é possivel distinguir entre uma forma de singular e uma forma de plural quando os verbos sdo
conjugados no passado.
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modificadores, é um fator que favorece a ocorréncia de erros de atragdo, o que é
compativel com os resultados de Bock & Cutting (1992).

Quanto a variavel tipo de modificador, os resultados ndo revelaram um
efeito significativo desse fator, diferentemente do que foi encontrado por Bock &
Miller (1991) e Bock & Cutting (1992), em que foram obtidos mais erros de
atracdo com PPs do que com modificadores oracionais.®®

Também ndo houve interacdo entre as variaveis testadas (distancia linear e
tipo de modificador): tanto as condi¢des com modificadores PPs quanto aquelas
com modificadores oracionais foram afetadas pela variavel distancia linear, com
mais erros quando o nucleo do sujeito estava distante do verbo. Esses resultados
também diferem dos obtidos por Bock & Miller (1991) e Bock & Cutting (1992),
em que as condi¢cbes com modificadores oracionais ndo foram afetadas pela
variavel distancia linear, o que foi tomado como evidéncia a favor da hipétese do
“empacotamento oracional”. E possivel que diferencas no material de teste
expliquem os resultados conflitantes. No presente experimento, o fator distancia
linear foi manipulado pela adjuncdo de um PP ao nucleo critico dos dois tipos de
modificadores, enquanto que, em Bock & Cutting (1992), a distancia linear foi
ampliada por um adjetivo pré-nominal. Conforme discutido na resenha da
literatura, é possivel que a natureza do elemento adicionado apresente demandas
diferenciadas no processamento de um sujeito longo (cf. Pearlmutter, 2000).

Em suma, os resultados obtidos indicaram um efeito de distancia linear no
processamento da concordancia sujeito-verbo, efeito esse que ndo encontra
explicacdo nos modelos de producdo que situam o erro de concordancia na
producdo da linguagem. Um efeito de distancia é, contudo, compativel com o
modelo que incorpora um parser monitorador, pois este faz prever que a
ampliacdo da distdncia entre o ndcleo do sujeito e o verbo viria a afetar a
manutencdo da representacdo do DP sujeito gerada pelo parser, levando a uma

possivel perda ou dificuldade de recuperacdo da informacgédo de numero do nucleo

88E importante observar que no presente experimento o ndmero de silabas (métricas) foi
controlado, ao contrario de Bock & Miller (1991). Além disso, é possivel que diferengas de
acessibilidade relativas a posicdo do nucleo interveniente nas relativas tenha de algum modo
influenciado os resultados: enquanto no presente experimento, os ndcleos intervenientes eram PPs
complementos de verbos de oragdes relativas de sujeito (O jornalista que falou dos empresarios),
nos experimentos com falantes de inglés, o nlcleo interveniente podia ser tanto o sujeito (The
soldier that the officers accused) quanto o complemento direto do verbo (The boy that liked the
snakes) da oragdo relativa.


DBD
PUC-Rio - Certificação Digital Nº 0024143/CB


PUC-RIo - Certificacdo Digital N° 0024143/CB

150

do sujeito, o que, por sua vez, se refletiria na codificagdo morfofonoldgica do

verbo.

8.2.2
Experimento 2 — posi¢do linear vs. posicdo hierdrquica do nucleo

interveniente e marcacao morfofonoldgica

Este experimento explora especificamente o contraste entre posicao linear
e posicdo hierarquica do nacleo nominal interveniente, de modo a verificar qual
dessas propriedades faz prever erros de atracdo em condi¢des favoraveis a sua
ocorréncia. Além disso, busca verificar se o valor do trago de nimero do nucleo
do sujeito é um fator que afeta a concordancia, como sugerido na literatura.
Comparam-se os resultados do portugués com os obtidos em Franck, Vigliocco &
Nicol (2002) para o francés e inglés, a fim de verificar o que seria responsavel por
um efeito de marcacao — se a complexidade da morfologia verbal, como propdem
esses autores, ou se a visibilidade da marca de nimero no DP sujeito.

A tarefa experimental foi a mesma do Experimento 1. Contudo,
diferentemente daquele, somente modificadores do tipo PP foram utilizados, dado
seu maior potencial de inducdo de erros. Além disso, pseudo-verbos foram criados
de modo a evitar uma eventual interferéncia do significado do verbo na
determinagdo do elemento nominal que viesse afetar a concordancia, como
sugerido nos dados de Thornton & MacDonald (2003).

As variaveis independentes foram:

Numero do N1 (singular/plural);

Numero do N2 (singular/plural);

Numero do N3 (singular/plural).

N1, N2 e N3 referem-se, respectivamente, aos nucleos nominais que
integram um DP complexo do tipo:

A tinta do cartucho da impressora

N1 N2 N3
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1% e 0 ndmero do N2 e do

O numero do N1 foi tomado como fator grupa
N3 sdo medidas repetidas®. A manipulacdo do nimero do N1 permite que se
verifique se 0 nucleo do sujeito plural torna a concordancia menos vulneravel a
erro. A manipulacdo do numero do N2 e do numero do N3 permite contrastar
posicdo linear e posicdo hierdrquica como fatores determinantes de erros de
atracdo. Além disso, essa manipulacdo permite verificar se a presenca do morfema
de namero em um nucleo interveniente (N2 e N3 na condigéo plural) interage com
posicdo linear ou posicdo hierarquica. O namero de erros de concordancia no
verbo foi tomado como variavel dependente.

Os predmbulos abaixo ilustram as condi¢Ges experimentais:

Grupo N1 singular:

N2sing N3sing: A tinta do cartucho da impressora
N2sing N3pl: A chave do cofre dos documentos
N2 pl N3sing: A propaganda dos produtos da loja
N2pl N3pl: A fabrica das grades das janelas

Grupo N1 plural:

N2sing N3sing: As cortinas do palco do teatro
N2sing N3pl: As prateleiras do armario dos sapatos
N2 pl N3sing: Os precos dos pratos do restaurante
N2pl N3pl: As maganetas das portas dos carros

As evidéncias empiricas disponiveis permitem prever um maior nimero de
erros para N1 singular do que para N1 plural. A hip6tese de que a posicao
hierdrquica é fator determinante da probabilidade de ocorréncia de erros de
concordancia, associada a previsdo acima, permite antecipar um maior nimero de
erros na condicdo N2 plural. A hipdtese da posicao linear do ndcleo critico em

relacdo ao verbo faria prever um maior nimero de erros na condi¢do N3 plural.

8Fator grupal: Variavel cujos niveis sdo distribuidos por grupos de sujeitos pareados, ou seja,
assumidos como semelhantes para os propositos do teste.

%Medida repetida: variavel cujos niveis sdo apresentados a um mesmo individuo, de modo que
cada sujeito funciona como seu préprio controle nas diferentes condi¢Bes decorrentes da
manipulacdo da varidvel.
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Método

Participantes:

Participaram do experimento, como voluntarios, 34 alunos de graduacao e
de pos-graduacdo da PUC-Rio (17 para cada grupo de predmbulos), sendo 24
mulheres e 10 homens, e a idade média foi 24 anos.

Material:

Para cada grupo (N1singular/ N1plural), foram construidos 48 preambulos,
sendo 12 experimentais (3 por condicdo) e 36 distratores. Além desses, foram
criados 6 preAmbulos para a fase de treinamento. Os pseudo-verbos criados para
os preambulos experimentais foram todos dissilabos de 1% conjugacéo (ex.: pubar,
bopar, tebar). O tipo de preposicdo do primeiro sintagma preposicional dos
preambulos experimentais foi variado, tendo se mantido constante, no entanto, a
funcdo sintatica desse sintagma (no caso, adjuntos adnominais). Apenas nomes
com o traco [-animado] foram utilizados como nucleos nominais dos preambulos
experimentais. O numero de silabas métricas desses preambulos foi controlado. O

aparato experimental utilizado foi o0 mesmo do Experimento 1.

Procedimento:

O mesmo procedimento adotado no primeiro experimento foi utilizado. A
Unica alteracdo feita foi em relacdo ao tempo de permanéncia do verbo na tela do
monitor. Diferentemente do Experimento 1, em que os verbos permaneciam na
tela por 1500ms, optou-se por manter o verbo na tela durante todo o tempo de
producdo da sentenca em questdo, visto tratar-se de pseudo-verbos, cuja
memorizacdo poderia dificultar a realizacdo da tarefa. O tempo médio de duragédo

do experimento foi 0 mesmo do Experimento 1, em torno de 10 minutos.

Resultados

Foram obtidos 28 erros de concordancia nas 408 frases produzidas a partir
dos predmbulos experimentais (12 itens x 34 sujeitos), 0 que corresponde a 6.86%
desse total. Esses erros foram submetidos a uma andlise de variancia por sujeitos
com design fatorial (2x2x2) em que o nimero de N1 foi tomado como fator grupal

e 0 numero de N2 e o numero de N3 foram medidas repetidas.
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A variavel Numero do N1 apresentou um efeito significativo: F(2,32) =
12.46, p = 0.001. A direcdo das médias indica que esse efeito se deu na direcdo
prevista.

A variavel Numero do N2 teve um efeito quase significativo: F(2,32)
=3.79, p=0.06, com maior incidéncia de erros na condigdo N2 plural. Esse efeito
deveu-se a interacdo significativa entre NUmero do N1 e Numero do N2:
F(2,32)=4.95, p<0.04. Como mostra a direcdo das meédias na Tabela 2, 0 nimero
de erros para N1 singular aumenta quando N2 é plural enquanto que o nimero de
erros ndo se altera, e é desprezivel, quando N1 é plural.

A variavel Nimero do N3 néo teve efeito significativo (p=.5) e ndo houve
efeito significativo de qualquer interacdo com este fator.

O grafico facilita a visualizacdo dos resultados que foram significativos:

Tabela 2
Média de erros de concordancia em funcédo de Numero de N1 e NUimero de N2
(max. score = 3)

Namero de N1

NUmero de N2 Singular Plural
Singular 0,18 0,03
Plural 0,61 0
Média Total 0.39 0.02

0,7
0,6
0,5
3 04

E 0.3 @ N2 sing

m N2 plural
0,2
0,1
0,

N1 sing N1 plural
Numero do nucleo do sujeito (N1)

Gréfico 5: Médias de erros de concordancia em funcéo do nimero de N1 e do nimero
de N2
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Discussao

Os resultados obtidos sdo compativeis com a hip6tese de que a posicao
hierarquica do nucleo nominal interveniente € a propriedade que permite fazer
prever erros de atracdo no processamento da concordancia sujeito-verbo.
Comparando-se esses resultados aos do Experimento 1, considera-se que o efeito
de posicdo hierarquica deve se manifestar mais expressivamente nas condi¢des
mais favoraveis ao erro de atracdo, quais sejam: quando a distancia linear entre o
nucleo do sujeito e o verbo é longa, quando o nucleo do sujeito é singular e o
nacleo interveniente mais alto é plural.

Quanto ao efeito de marcagdo, os resultados obtidos aproximam o
portugués do inglés. Comparando-se 0s resultados deste experimento com oS
reportados em Franck, Vigliocco & Nicol (2002), verificou-se que para o
portugués, assim como para o inglés, houve um efeito principal do nimero do N1,
com mais erros quando o nucleo é singular. Isso indica que o fator responsavel
pelos erros de atracdo € a visibilidade da marca de niumero no DP sujeito e ndo a
complexidade da morfologia verbal, como sugeriram as autoras. Uma diferenca
importante, no entanto, ha entre o portugués e o inglés no que tange a marcacao
de nimero no DP sujeito.

No inglés, o numero é explicitamente marcado no nome, ndao sendo o
determinante informativo sobre o valor do traco (se singular ou plural). J& no
portugués, a informacdo de numero € explicitamente marcada tanto no nome
quanto no determinante. Nos DPs, a informacéo relevante esta no determinante.
No nome, o morfema de nimero é uma marca redundante. Podem ser tomados
como evidéncias nessa direcdo o fato de em certos dialetos do portugués brasileiro
ndo haver marca de nimero no nome (Scherre, 1988), e também resultados
experimentais que indicam que criancas em fase inicial de aquisi¢do da linguagem
se baseiam mais na informacdo morfofonolégica de ndmero codificada no
determinante do que no nome para identificagdo de um referente como multiplo

(Corréa, Augusto & Ferrari-Neto, no prelo)®.

%ICriancas de 2 anos deveriam responder a um teste de identificagdo de figuras inventadas, a partir
de estimulos com pseudo-nomes em que a expressdo morfofonoldgica de ndmero do DP foi
manipulada, dando origem a duas condi¢fes experimentais: gramatical e agramatical. Integravam a
condicdo gramatical dois tipos de DP: um em que tanto o determinante quanto o nome
apresentavam marca de nimero (os dabos) e outra em que apenas o determinante apresentava
marca de nimero (os dabo). Na condicdo agramatical, também havia dois tipos de DP: um em que
apenas o0 nome apresentava um s final (o dabos) e um em que um s final era inserido no meio da
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Quanto ao francés, conforme comentado na revisdo da literatura, a
informacdo de ndmero do DP sujeito ndo é tdo visivel. Na lingua falada, a
diferenca entre singular e plural ndo é observavel nos nomes e, em relacdo aos
determinantes, eles apresentam formas diferentes (le (sing. masc.); la (sing.
fem.); les (pl. independentemente de género). E possivel, pois, que esse aspecto
tenha algum tipo de impacto nos resultados, visto que a assimetria singular/plural
no francés ndo é tao explicita como no inglés e no portugués.

Em sintese, os resultados experimentais revelam tanto um efeito de
posicdo hierarquica quanto um efeito de marcacdo morfofonoldgica do ndcleo do
sujeito. O efeito de posicdo hierarquica é compativel com resultados obtidos em
Vigliocco & Nicol (1998). Em relacdo a marcagédo, os resultados do portugués
coincidem com os do inglés e se distanciam dos do francés, o que contraria a
hipotese de Franck, Vigliocco & Nicol (2002) de que diferencas entre linguas
quanto a um efeito de marcacdo deveriam ser atribuidas a particularidades da
morfologia verbal. Os resultados do portugués sugerem, portanto, que € a
visibilidade da informacdo de numero do DP sujeito que é relevante para o
processamento da concordancia. Esse resultado, por sua vez, s pode ser
explicado a partir de um modelo de producdo que leva em consideragdo um
parser monitorador, o qual gera uma representacdo do DP sujeito cujos elementos
constituintes podem ter sua acessibilidade afetada tanto por fatores sintaticos

quanto morfofonolégicos.

8.2.3

Experimento 3 — status argumental do PP modificador

O experimento 3 foi conduzido com o objetivo de verificar se a natureza

argumental do PP que contém o nucleo interveniente no DP sujeito pode ser fator

palavra como uma espécie de infixo (o dasbo). Havia ainda uma condicdo singular controle (o
dabo). No experimento, as criangas deveriam indicar para um fantoche chamado Dedé qual a
figura correspondente ao comando dado (ex.: Mostra o dabo pro Dedé). A variavel dependente foi
0 numero de respostas em que a crianga apontava para uma imagem com referente mdltiplo.
Houve um efeito significativo do tipo de DP, com mais repostas indicando referente maltiplo para
as condicdes com DP gramatical . Uma segunda analise aplicada as condi¢cGes com DP gramatical
ndo detectou diferencas entre o DP correspondente ao dialeto padrdo (os dabos) e o DP
correspondente ao dialeto ndo-padrdo (os dabo). As criangas trataram, portanto, indistintamente o0s
dois tipos de DP da condicao gramatical, o que sugere que a informacao crucial relativa a nimero
é extraida do determinante.
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de interferéncia no processamento da concordancia. A primeira motivagao para a
aplicacdo deste experimento foi de natureza metodoldgica. Observou-se que ndo
havia um controle do status argumental do PP modificador na elaboracdo do
material de testagem utilizado nos experimentos de inducdo de erros®’. A segunda
motivacdo foi de natureza teorica: desejava-se verificar se diferengas estruturais
entre PPs argumentos e adjuntos se refletiriam no modo como estes s&o
processados.

Evidéncias de que argumentos e adjuntos sdo processados de modo
distinto foram reportadas na resenha da literatura. Na compreensao, h4 uma série
de experimentos que indicam uma preferéncia do parser pela aposicdo de
argumentos na resolucdo de ambigtidades estruturais. Na producéo, os resultados
do primeiro experimento realizado por Solomon & Pearlmutter (2004) (cf. secdo
4.1.2.3.3), sugerem um efeito de status argumental, com maior nimero de erros de
atracdo apoOs PPs argumentos do que PPs adjuntos. A interpretacdo que os autores
fazem desses resultados €, contudo, diferente. Eles consideram que aquilo que se
apresentaria como um efeito de status argumental naquele experimento seria na
verdade um efeito de integracdo semantica e buscam dissociar os dois efeitos a
partir de um conjunto de experimentos. As estruturas por eles testadas ndo
permitem, no entanto, eliminar a possibilidade de fatores estruturais estarem
afetando os resultados e, por conseguinte, é provavel que os resultados do
primeiro experimento desses autores de fato indiqguem um efeito do status
argumental do PP modificador. Justifica-se, pois, um experimento que busque
avaliar a interferéncia dessa variavel.

A variavel independente no presente experimento é o status argumental
do PP que contém o nucleo interveniente: PP adjunto x PP complemento.

A variavel dependente € o erro de concordancia. A tarefa experimental foi
de producéo induzida bi-modal, idéntica a realizada no experimento 2.

Apresenta-se, abaixo, um exemplo de predmbulo para cada condicéo

experimental®.

%2Exemplos de preAmbulos que indicam auséncia de controle do tipo de PP modificador (cf.
Vigliocco & Nicol, 1998, apéndice A, p. B27): The discussion about the topic/ The threat to the
president (PPs argumentos) x The museum with the picture/ The statue in the garden (adjuntos).
%0 acréscimo de um adjetivo as condicdes experimentais foi feito com o intuito de ampliar o
tamanho do DP sujeito e, dessa maneira, tentar magnificar o efeito de atracdo. N&o se entra no
mérito do modo como o adjetivo é processado no DP.


DBD
PUC-Rio - Certificação Digital Nº 0024143/CB


PUC-RIo - Certificacdo Digital N° 0024143/CB

157

Condicdo 1: PP complemento: O consumo de alimentos estragados.

Condicéo 2: PP adjunto: O parque de cachoeiras naturais.

Método
Participantes:
Participaram do experimento, como voluntarios, 23 alunos de graduacédo

da PUC-Rio, com idade média de 22 anos, sendo 15 mulheres.

Material:

Foram construidas 6 frases para fase de treinamento e 48 para fase de teste
-12 experimentais (6 por condi¢do) e 36 distratoras. As frases experimentais
foram aleatorizadas e apresentadas sempre apos 3 distratoras.

Conforme discutido na resenha da literatura, a distingdo entre argumentos
e adjuntos ndo é facil de ser estabelecida, havendo, inclusive, alguns autores que
pensam nessa distingdo mais em termos de uma gradacao do que propriamente de
uma polarizacédo (cf. Schitze & Gibson, 1999). A montagem de experimentos que
investiguem esse fator ndo €, pois, tarefa trivial. Utilizou-se aqui o seguinte
critério para verificar se os PPs modificadores selecionados apresentavam o status
argumental desejado (argumento ou adjunto): na condicdo PP argumento, o
nucleo do sujeito selecionado era sempre uma forma nominalizada deverbal e o
PP, um sintagma com papel de tema; na condi¢do PP adjunto, o nucleo era sempre
um substantivo concreto acompanhado de um PP de natureza restritiva. Foram
também aplicados testes sintaticos envolvendo coordenagdo e deslocamento de

PPs para estabelecer a distingdo entre argumentos e adjuntos.

Procedimento:
Foi utilizado o mesmo procedimento do experimento 2, inclusive no que
diz respeito ao emprego de pseudo-verbos. O tempo médio de duracdo do

experimento foi de 10 minutos.

Resultados:
Foram obtidos 56 erros de concordancia nas 276 frases produzidas a partir
dos predmbulos experimentais (12 itens x 23 sujeitos), o que corresponde a 20.3%

desse total. A aplicacdo de teste t aos erros de concordancia nas duas condi¢cfes
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experimentais revelou um efeito significativo da varidvel status argumental do PP
que contém o ndcleo interveniente: t(df22) = 2.9 p < .005, com mais erros de
concordancia apos PPs argumentos do que ap6s PPs adjuntos. A tabela a seguir
apresenta a média de erros dos sujeitos por condicdo experimental e o grafico

representa a diferenca entre PPs argumentos e PPs adjuntos.

Tabela 3
Média de erros de concordancia em fungéo do status argumental do PP que contém o
ndcleo interveniente (max. score = 6)
PP argumento PP adjunto

1,7 0,74

1,81
1,6
1,44
1,2

médias

0,81
0,61
0,41
0,21

PP argumento PP adjunto

Gréafico 6: Médias de erros de concordancia em funcdo do status argumental do PP
modificador.

Discusséo:

Os resultados obtidos sdo compativeis com a hip6tese de que a informacéo
relativa ao status argumental do modificador em que esta inserido o nucleo
interveniente é um fator que atua no processamento da concordancia. Essa
interferéncia pode ser explicada em termos do grau de acessibilidade diferenciado
de informag&o no PP argumento e no PP adjunto. O grau de acessibilidade seria
funcdo da posicao estrutural do PP na projecdo maxima do NP.

Os PPs argumentos fazem parte da estrutural argumental do nicleo do NP;
logo, quando o lema do nucleo é acessado, ja estd prevista uma posicdo a ser
preenchida. Quanto ao adjunto, este ndo esta previsto na estrutura argumental do
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nacleo. 1sso € mapeado na sintaxe em termos de posi¢des estruturais diferenciadas
para argumentos e adjuntos. O PP argumento € o nd irmdo do ndcleo e o PP
adjunto é concatenado a um dos segmentos da projecdo maxima do nucleo.
Assim, enquanto o PP argumento esta incluido no NP, o PP adjunto esta apenas
contido no NP. Considerando-se que fatores estruturais podem determinar o grau
de acessibilidade de representaces na memoria (Matthews & Chodorow, 1988),
essa diferenca de posicédo estrutural faria com que PPs argumentos, por estarem
mais fortemente vinculados & estrutura sintatica, ficassem mais acessiveis na
memoria, permitindo que a informacdo de nimero do nlcleo interveniente viesse
a afetar o processamento da concordancia. Os nulcleos intervenientes em PPs
adjuntos teriam menos chance de afetar o processamento porque 0s adjuntos
ocupariam uma posicdo mais “marginal” na estrutura e, em funcdo disso, a
informag&o neles contida ficaria menos ativada na memoria de trabalho. Essa
distincdo esta de acordo com a Hipotese de Construal, de Frazier & Clifton
(1996), que diferencia sintagmas primarios e ndo-primarios. Os sintagmas
primarios sdo apostos de forma deterministica a arvores sintatica e 0s sintagmas
ndo-primarios sdo apenas “associados” a estrutura, isto é, concatenados de forma
“fraca”, sintaticamente subespecificada.

No modelo de producdo PMP, a interferéncia do status argumental do PP
modificador seria posterior a computacdo da concordancia na formulacéo.
Ocorreria apés o parsing do DP sujeito pelo parser monitorador. A informacao de
namero do ndcleo interveniente, quando este estivesse inserido em PPs
argumentos, poderia se manter particularmente ativada num nivel de memdria

temporaria, vindo a afetar a codificacdo morfofonoldgica do verbo.

8.2.4

Experimento 4 — distributividade e marcacdo morfofonoldgica

Este experimento tem 3 objetivos principais: i) verificar se distributividade
atua no processamento da concordancia e se pode ser dissociada de um efeito de
marcacdo; ii) verificar se informacdo puramente fonica, mais especificamente o
“s” final do nucleo interveniente, pode deflagrar erros de atragéo; iii) verificar se

diferencas relativas a codificacdo morfofonologica de numero no nucleo
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interveniente em DPs locais plurais sdo consideradas na computacdo da
concordancia em portugués.

Para isso, foram manipuladas as seguintes variaveis:

a) Distributividade do DP sujeito: distributivo e ndo-distributivo

b) Nimero do DP do nome local: singular ou plural

c) Tipo de nome local quanto a realizacdo morfofonolégica: substantivo

flexionavel; substantivo de forma invariante.

A seguir, sdo fornecidos exemplos de predmbulos por condicdo

experimental:

C1: Sujeito distributivo, DP local singular, nome local flexionavel: O trinco de
cada porta

C2: Sujeito distributivo, DP local singular, nome local invariante: A roda de cada
onibus

C3: Sujeito distributivo, DP local plural, nome local flexionavel: A macaneta das
portas

C4: Sujeito distributivo, DP local plural, nome local invariante: O volante dos

onibus

C5: Sujeito ndo-distributivo, DP local singular, nome local flexionavel : A lata do
biscoito

C6: Sujeito ndo-distributivo, DP local singular, nome local invariante: A
prateleira do pires

C7: Sujeito ndo-distributivo, DP local plural, nome local flexionavel: O armario
dos sapatos

C8: Sujeito ndo-distributivo, DP local plural, nome local invariante: O estojo dos

lapis.

Conforme visto na resenha da literatura, distributividade parece ser um
fator seméantico que gera interferéncia no processamento da concordancia de
numero em varias linguas. Em todos os experimentos, contudo, sempre se verifica
um efeito de distributividade com preambulos em que ha um ndcleo interveniente
plural. Logo, nesses experimentos, distributividade estd sempre associada a um

efeito de marcagdo. Neste experimento procuramos testar ndo apenas se a
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concordancia sujeito-verbo no portugués € sensivel a efeitos de distributividade,
mas também se sintagmas cuja leitura distributiva ndo estivesse associada a
presenca de um nucleo interveniente plural poderiam afetar a concordancia. Para
isso foi empregado o operador “cada” nas condi¢cdes experimentais C1 e C2. O
contraste entre essas condicdes e as condi¢des C3 e C4 permite testar esse ponto.

Quanto ao papel de informacdo fonica, foi visto que esta apenas tem
capacidade de produzir interferéncia se estiver associada a um traco formal de
namero, isto &, se for de natureza morfofonoldgica. O contraste entre as condi¢des
com nome local flexionavel x invariante (carro vs. onibus), inseridos em DP
singular, permite testar essa questdo. Seréa verificado, portanto, a diferenca entre as
condigdes C1 (O trinco de cada porta) e C5 (A lata do biscoito) X as condi¢cdes
C2 (A roda de cada 6nibus) e C6 (A prateleira do pires).

Um dltimo ponto a ser considerado é se diferencas relativas a codificagdo
morfofonoldgica de nimero no nucleo interveniente em DPs locais plurais podem
ser verificadas em portugués. Para isso, contrastam-se as condicdes com nomes
locais flexionaveis C3 (A macaneta das portas) e C7 (O armario dos sapatos) e as
condigdes com nomes locais de forma invariante C4 (O volante dos Onibus) e C7
(O estojo dos lapis). A hipoGtese é que, no portugués, o traco de ndmero do
determinante j& prové a informagdo de numero necessaria a computacdo da
concordancia e, por conseguinte, ndo deve haver diferencas entre os DPs com
nomes flexiondveis e nomes invariantes. Conforme comentado no experimento 2,
a idéia de que no portugués a informacéo crucial de nimero do DP é extraida do
determinante é corroborada tanto pela existéncia de dialetos que marcam nimero
apenas no nome como por dados de aquisi¢do da linguagem (cf. Corréa, Augusto

& Ferrari-Neto, no prelo).
Método
Participantes:

Participaram do experimento, como voluntérios, 20 alunos de graduagdo e

de p6s-graduacdo, sendo 13 do sexo feminino, e a idade média foi de 22 anos.
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Material:

Foram organizadas duas listas de frases experimentais — uma para nome
local singular e outra para nome local plural. Para cada lista, foram construidos 48
predmbulos, sendo 16 experimentais (4 por condicdo) e 32 distratores. Além

desses, foram criados 6 preambulos para a fase de treinamento.

Procedimento: mesmo procedimento adotado no experimento 2.

Resultados:

Os erros de concordancia foram submetidos a uma analise de variancia por
sujeitos com design fatorial (2x2x2) em que o numero do DP do nome local
(singular ou plural) foi tomado como fator grupal e distributividade do DP sujeito
(distributivo e ndo-distributivo) e tipo de nome local (substantivo flexionavel e
substantivo invariante) foram medidas repetidas.

A variavel Numero do DP do nome local apresentou um efeito
significativo: F(2,18) = 6.18, p = 0.023. A direcdo das médias indica que esse
efeito se deu na direcdo prevista, com mais erros nas condi¢fes em que o DP do
nome local era plural e, portanto, incongruente em relagdo ao nimero no nucleo
do sujeito.

Tabela 4

Média de erros de concordancia em fungéo do nimero do DP do nome local
(max. score = 4)

Numero do DP do nome local

Condic¢des experimentais Singular Plural
Suj. distributivo; nome local flexionavel 0,2 1,2
Suj. distributivo; nome local invariante 0,2 1,1
Suj. ndo-distributivo; nome local flexionavel 0,1 0,8
Suj. ndo-distributivo; nome local invariante 0,1 0,9

Meédia Total 0,15 1
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0,81

0,6

médias

0,41

0,21

singular plural

NUmero do DP do nome local

Gréfico 7: Médias de erros de concordancia em funcéo do nimero do DP do nome local

N&o houve efeito principal da variavel tipo de nome local (substantivo
flexiondvel e substantivo invariante), nem da interacdo dessa varidvel com
namero do DP do nome local.

A média de erros de concordancia nas condi¢cbes DP local singular e DP
local plural foi bastante semelhante para os substantivos flexionaveis e o0s
invariantes.

Com base nos dados da tabela 4 acima, pode-se dizer que a diferenca entre
substantivos invariantes no singular (o pires) e no plural (os pires) faz parte de um
efeito principal de namero.

N&o houve efeito principal da variavel distributividade nem de sua
interagdo com numero do DP do nome local. Quando, no entanto, se examina o
efeito do tipo de expressdo lingiistica de distributividade, observa-se uma
diferenca significativa entre DP com o operador cada (O trinco de cada porta) e
DP com nome local plural (A macganeta das portas). Os Gltimos tém mais chances
de induzir erros de atracdo: (t(df18) = 2,70 p < .01). A tabela abaixo apresenta a
média de erros de cada tipo de expressao.

Tabela 5: Média de erros de concordancia em fungéo
do tipo de expressao linglistica de distributividade (max. score = 4)

DP com operador “cada”  DP com nome local plural
0,4 2,3
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DP operador "cada" DP nome local plural

Grafico 8: Médias de erros de concordancia em funcgéo do tipo de expressao linglistica
do DP distributivo

A aplicacdo de teste-t apenas a DPs distributivos e ndo-distributivos com
nome local plural ndo revelou, contudo, efeito de distributividade (p = .12). A
direcdo das médias, contudo, foi no sentido esperado, com mais erros apés

distributivos do que apds ndo-distributivos.

Discusséo:

O efeito da variavel nimero do DP local, com mais erros para DP plural
do que para DP singular € compativel com os resultados reportados na literatura
que revelam haver uma assimetria singular-plural na inducéo de erros de atracao.

Foi verificado também que a diferenga entre singular e plural tanto nos
DPs com substantivos invariantes quanto nos DPs com substantivos flexionaveis
faz parte de um efeito principal de nidmero. Logo, ndo foi detectado um efeito
fonico do “s” final dos substantivos invariantes — isto €, ndo ha diferenca entre
pires e carro em termos de erros de atragéo.

Um efeito principal de ndmero, independente de tipo de nome local, €
compativel com a hipdtese de que a informacdo de nimero dos DPs no caso do
portugués é especificada pelo determinante; a marca flexional no nome seria,
nesse sentido, uma informacéo redundante.

Em relagcdo a questdo da distributividade, embora ndo se tenha obtido
efeito principal desta variavel, foi verificado que o tipo de expressao linglistica
afeta as chances de um DP distributivo vir a induzir erros de atracdo: ha mais
erros de atracdo para DPs com nome local plural do que para DPs com o operador

“cada”. Esse resultado sugere que a interferéncia semantica de distributividade s6
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se manifesta apds o parsing do primeiro DP, quando informag&o morfofonoldgica
estd disponivel para o processador. No proximo experimento aumenta-se 0
tamanho do DP com vistas a tentar obter um efeito de distributividade. Na
discussao, os resultados relativos a expressdo linguistica da distributividade seréo

retomados.

8.2.5
Experimento 5 — distributividade

Este experimento teve por objetivo verificar se um efeito de
distributividade poderia ser obtido com a ampliacdo do tamanho do DP sujeito.
No experimento anterior, ndo houve resultados significativos para essa variavel;
no entanto, quando os DPs com nucleo interveniente plural foram analisados
separadamente, as médias obtidas foram na direcéo esperada, com mais erros apos
DPs distributivos do que ap6s DPs ndo distributivos. Logo, partindo-se dos
resultados do experimento 1, que indicaram que a distancia linear entre o ndcleo
do sujeito e o verbo é um fator que pode afetar o processamento da concordancia,
buscou-se aumentar o tamanho do DP distributivo com o acréscimo de um
segundo PP, a fim de tentar ampliar o total de erros de atragdo. A seguir
exemplifica-se cada condicdo experimental. Note-se que para ampliar o DP foi

acrescentado um segundo sintagma preposicionado aos preambulos.

C1: Sujeito distributivo: A al¢a das xicaras de porcelana

C2: Sujeito ndo-distributivo: A lata dos biscoitos de polvilho
Método
Participantes:

Participaram do experimento, como voluntarios, 22 alunos de graduacéo,

sendo 17 do sexo feminino, e a idade média foi de 23 anos.
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Material:

Foram organizadas duas listas de frases experimentais — uma apenas com
DPs distributivos e outra com DPs ndo distributivos. Para cada lista, foram
construidos 48 predmbulos, sendo 16 experimentais e 32 distratores. Além desses,

foram criados 6 predmbulos para a fase de treinamento.

Procedimento:

Foi utilizado o mesmo procedimento adotado no experimento 2, com o
acréscimo de uma recomendagdo para que os verbos fossem conjugados no
passado (perfeito). Essa instrucéo tinha por objetivo evitar que o preambulo fosse
usado para fazer uma referéncia genérica nao-distributiva, 0 que poderia ser
favorecido pelo emprego de verbo no presente (ex.: O volante dos carros de

corrida é feito de borracha especial).

Resultados:

A aplicacdo de teste t aos erros de concordancia nas duas condi¢bes
experimentais revelou um efeito altamente significativo da variavel
distributividade: t(df20) = 6.71 p <. 0005, com mais erros de concordancia apds
DPs distributivos. A tabela e o grafico abaixo indicam a media de erros por
condicdo experimental.

Tabela 6:

Média de erros de concordancia em fungéo da distributividade
do DP sujeito (max. score = 16)

DP distributivo DP né&o-distributivo
6,91 0,45
e
6,
54
8 4
2
l,
0,
DP distributivo DP né&o-distributivo

Gréfico 9: Médias de erros de concordancia em funcéo da distributividade do DP sujeito
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Alem dos erros de concordancia, também foram analisados os erros de
repeticdo de preambulo que envolveram a producdo do N1 no plural, como em
“As alcas das xicaras de porcelana”, no lugar de “A alca das xicaras de
porcelana”. Aplicacdo de teste t indicou ser significativa a diferenca entre as duas
condigdes no que diz respeito a esse fator: t(df20) = 3,18 p < .005 . Houve mais
erros de repeticdo de predmbulo apds os DPs distributivos do que apds os DPs
ndo-distributivos, o que revela que, ja ao ouvir o predmbulo, alguns participantes
fizeram uma leitura distributiva do mesmo e produziram o N1 no plural. A tabela

e o grafico abaixo apresentam as médias de erros de repeticdo por tipo de DP

sujeito.
Tabela 7: Média de erros de repeti¢cdo do preambulo
em func¢do da distributividade do DP sujeito (méx. score = 16)
DP distributivo DP néo-distributivo
3,1 0,45
3,5
34
2,51
g 21
S
e 15
1,
0,5-
0-
DP distributivo DP né&o-distributivo
Grafico 10: Médias de erros de repeticdo do DP sujeito
Discusséo:

Os resultados obtidos no experimento 5 estdo de acordo com o0 que vem
sendo reportado na literatura para falantes de varias linguas: distributividade é um
fator que pode interferir no processamento da concordancia. Note-se, contudo, que
em portugués um efeito dessa varidvel s6 foi obtido quando foi ampliada a

distancia entre 0 nucleo do sujeito e o verbo. Além disso, foi visto, no
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experimento anterior, que DPs distributivos com nome local plural tém
significativamente mais chance de induzir erros do que DPs distributivos com
operador “cada”.

Logo, uma explicacdo para esse efeito semantico de distributividade nao
pode ser localizada em um momento pre-sintatico, quando da codificacdo da
mensagem em termos de tragos lexicais. A explicacdo proposta por Bock et al.
(2001) de que a interferéncia semantica se daria em um momento de number
marking ndo se sustenta. Segundo esses autores, a especificacdo de nimero do DP
sujeito se faria a partir de um processo de unificacdo da informacdo de nimero
proveniente do nivel da mensagem e aquela proveniente do lema do ndcleo do
sujeito. Nenhuma dessas representagdes de numero seria de natureza
morfofonoldgica. Logo, pode-se dizer que o modelo de Bock et al. (2001) nédo
consegue explicar por que apenas DPs com um ndcleo interveniente plural séo
capazes de gerar erros de atracdo. O modelo de Bock et al. (2001) também n&o
consegue explicar porque esse efeito de distributividade sé se manifesta, no caso
do experimento em portugués, quando se amplia o tamanho do DP.

Uma explicagéo para esses resultados deve ser buscada em termos de uma
interferéncia provocada por uma representacdo gerada pelo parser monitorador,
nos termos do que é proposto no modelo PMP. Em sua 12 versdo, contudo, ndo
havia previsdes especificas quanto a possiveis efeitos semanticos. Estes serdo
considerados numa versdo revista e ampliada do modelo, apresentada no capitulo
9.
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